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Nous vous remercions de votre choix et de votre confiance. Le radiateur séche-serviettes que vous
venez d’acquérir a été soumis a de nombreux tests et contréles afin d’en assurer la qualité et ainsi
vous apporter une entiére satisfaction.

Conservez la notice, méme apreés l'installation
du radiateur séche-serviettes.

Mise en garde

- Les enfants ne doivent pas escalader le radiateur seche-serviettes.

- Les enfants ne doivent pas s’appuyer sur le radiateur séche-serviettes lorsqu’il fonctionne, la surface
de celui-ci risquant dans certaines circonstances de causer des brilures sur la peau, notamment du
fait que leurs réflexes ne sont pas encore acquis ou sont plus lents que ceux d’un adulte. En cas de
risque, prévoyez l'installation d'une grille de protection devant le radiateur séche-serviettes.

- Il convient de surveiller les enfants afin qu’ils ne jouent pas avec ou prés du radiateur seche-serviettes.
En cas de risque, prévoyez l'installation d'une grille de protection devant le radiateur séche-serviettes.

- Il convient de maintenir a distance de ce radiateur séche-serviettes les enfants de moins de
3 ans, a moins qu'ils ne soient sous une surveillance continue.
- Ce radiateur séche-serviettes n’est pas prévu pour étre utilisé sans surveillance par des en-
—— fants de moins de |4 ans, ou des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou
sceres - mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si

chaude

caion  CEUX-Ci ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable de leur sécurité,
" Pinstructions préalables.

- Les enfants de moins de |4 ans ne doivent pas jouer avec le radiateur séche-serviettes, ni le régler, ni
le nettoyer, ni en effectuer son entretien.

- L'appareil doit impérativement é&tre branché sur le secteur 230V monophasé 50 Hz.

- Cet appareil ne doit étre branché ou raccordé, selon les régles et normes en application, que par une
personne habilitée.

- Ce radiateur seche-serviettes n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les en-
fants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne res-
ponsable de leur sécurité, d’'une surveillance ou d’instructions préalables concernant I'utilisation du
radiateur séche-serviettes.

- Toutes interventions sur les parties électriques doivent étre effectuées par un professionnel qualifié.

- Veillez a ne pas introduire d’objets ou de papier dans le radiateur seche-serviettes.

- A la premiére mise en chauffe, une légere odeur peut apparaitre. Elle correspond a I'évacuation des
éventuelles traces liées 2 la fabrication du radiateur séche-serviettes.

- Pour éviter tout danger pour les trés jeunes enfants, il est recommandé d’installer ce radiateur séche-
serviettes de fagon telle que le barreau chauffant le plus bas soit au moins 600 mm au-dessus du sol.

- Pour des raisons de sécurité, il est formellement interdit de re-remplir les radiateurs séche-serviettes.
En cas de besoin, contactez le service apres-vente du fabricant ou un professionnel qualifié.

Les appareils munis de ce symbole ne doivent pas étre mis avec les ordures ménageéres,
mais doivent étre collectés séparément et recyclés.
La collecte et le recyclage des produits en fin de vie doivent étre effectués selon les dis-
ositions et les décrets locaux.
—



Les références de votre
radiateur seche-serviettes

Elles sont situées sur le coté droit du radiateur seche-serviettes.
Le Code commercial et le Numéro de série identifient auprés du constructeur le radiateur séche-
serviettes que vous venez d’acquérir.

A\\ /B c A Normes, labels de qualité
\c € ru | N B Marque commerciale
@ Dt ([ Code : - ¥ C Code commercial
EPLZEI;ngFF}”lElIE g IE I’St’) 6 ;Nmi b D Référence de fabrication
N° de constructeur NF:344 | N°0614 123 E N°de série
Ff é F N° de constructeur

Installation

1/ Préparer l’installation du radiateur séche-serviettes
Régles d’installation

- Ce radiateur séche-serviettes a été congu pour étre installé dans un local résidentiel. Dans tout autre
cas, veuillez consulter votre distributeur.

- Linstallation doit étre faite dans les régles de I'art et conforme aux normes en vigueur dans
le pays d’installation (NFC 15100 pour la France).

- Le radiateur seche-serviettes doit étre alimenté en 230V Mono 50Hz.

- Dans des locaux humides comme les salles de bains et les cuisines, vous devez installer le boitier de rac-
cordement au moins a 25 cm du sol.
Tenir le radiateur séche-serviettes éloigné d’un courant d’air susceptible de perturber son fonc-
tionnement (ex : sous une Ventilation Mécanique Centralisée,etc...).
Ne pas I'installer sous une prise de courant fixe.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
150 mm miniI §
300 m ‘ 77777
c &
I
1500 mm ‘ISO mm
—
Volume | | Pas d’appareil électrique
Volume 2 | Appareil électrique IPX4 —
Volume 3 | (Norme EN 60335-2-43 : \
2003/A2 :2008)
Respectez les distances minimales avec le 200 mm mini
mobilier pour Pemplacement de 'appareil. OO,




2/ Repérer et percer les points de fixation du radiateur séche-serviettes

1 Prenez le couvercle de 'emballage
et aidez-vous de la ligne du milieu

de [lappareil pour positionner : 4l
votre radiateur séche-serviettes : ﬁ
au mur. €0
Dépliez le rabat afin de bien le

poser sur le sol (prendre éventuel-
lement un niveau).
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2 Repérez sur la face marquée du
couvercle les 4 points de pergage
pour la fixation du radiateur
séche-serviettes.

Pointez ces points avec un crayon
en traversant le carton.

Cote A
en mm

418 mm

I1S500wW| 1114

1750W/| 1414 \\ x\@\\

3 Enlevez le couvercle.

Percez les 4 trous et mettez des
chevilles.

En cas de support particulier, utili-
sez des chevilles adaptées *

(ex :chevilles pour cloison pleine four-
nies, chevilles spécifiques M5 pour
cloison creuse non fournies).

4 Alignez les reperes de la croix aux
repéres du crochet.

Positionnez les 4 crochets et vis-
sez.




3/ Raccorder le radiateur séche-serviettes

Régles de raccordement

- Le radiateur séche-serviettes doit étre alimenté en 230V Mono 50Hz.

- Lalimentation du radiateur séche-serviettes doit étre directement raccordée au réseau apres le dis-
joncteur et sans interrupteur intermédiaire.

- Le raccordement au secteur se fera a I'aide du cable du radiateur seche-serviettes par I'intermédiaire
d’un boitier de raccordement. Dans des locaux humides comme les salles de bains et les cuisines, il
faut installer le boitier de raccordement au moins a 25 cm du sol.

- Le raccordement a la terre est interdit. Ne pas brancher le fil pilote (fil noir) a la terre.

- Linstallation doit étre équipée d’un dispositif de coupure omnipolaire ayant une distance d’ouverture de
contact d’'au moins 3 mm.

- Si le cable d’alimentation est endommaggé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service apres-vente
ou une personne de qualification similaire afin d’éviter un danger.

- Si vous utilisez le fil pilote par I'intermédiaire d’'une centrale de programmation, cette centrale doit
étre protégée par un différentiel 30mA (ex : salle de bains). Ce différentiel doit étre celui qui protége
également le radiateur séche-serviettes.

Schéma de raccordement du radiateur séche-serviettes
Coupez le courant et branchez les fils d’aprés le schéma suivant :

Phase=marron

o
X}

NRilote=Noir

Réseau
Electrique

NEUTRE

Céble de I'appareil

Deux cas possibles

Appareil non piloté.
Le fil pilote n'est pas relié

) Vers appareil avec cassette ou
2¢me cas: appareil Esclave Centrale de programmation

Vous pouvez raccorder le fil pilote si votre maison est équipée d’une centrale de programmation, d’un
programmateur ou d’un gestionnaire.

Dans ce cas, pour vérifier la transmission correcte des ordres de programmation, procédez aux vé-
rifications suivantes en fonction des modes choisis (Confort, Eco, ...) :

ler cas: appareil Seul

. CONFORT | CONFORT
Mode  [CONFORT| ECO HORs GEL |  ARRET -1°C -2°C
s DELESTAGE N Ry
S ECO D w SLE
Signal a = g
ranemetire O | T | |
Mesure entre
le fil pilote et |  0Volt 230 Volts -1 !SVF)Its +1 IS.YoIts 230 Volts 230 volts
le neutre négative positive pendant 3 s | pendant7 s




4/ Fixer et verrouiller le radiateur séche-serviettes au mur

Accrochez votre radiateur seche-serviettes.
Procédez au verrouillage en approchant le
cache-fixation le long du mur (index vers le
haut).

cache-fixation index

Le verrouillage permet de supprimer le jeu qui
peut apparaitre entre le radiateur séche-ser-
viettes et ses fixations.

5/ Monter et démonter la patére

Présentez la patére sur la lame
chauffante que vous aurez choi-
sie.

Insérez-la.

Présentez le verrou et faites-le
glisser jusqu’a la butée.

Pour démonter la patére, retirez
le verrou et enlevez la patére en
Pinclinant légérement.




6/ Installer la commande déportée au mur

Pour une meilleure utilisation de votre commande déportée, nous vous préconisons de I'installer a
coté du radiateur séche-serviettes (la sonde de température se trouvant a l'intérieur gére activation
ou l'arrét du ventilateur), a une hauteur de 1,50 m afin de faciliter la lecture de I'écran.

Positionnez le support de la commande dépor-

tée au mur. Pointer les 2 trous de percage

Pointez les deux trous de percage (veillez d les ali- =

gner horizontalement).

Retirez le support de la commande déportée et
percez les 2 trous.

=

Prévissez les 2 vis fournies avant d’installer le sup-
port.

Amenez ensuite le support de la commande dé-
portée en face des 2 oblongs.

Faites pivoter le support dans le sens inverse des
aiguilles d’'une montre (veillez a ce que le support

soit de niveau).

Serrez les vis.

Positionnez le capot.
Votre installation est terminée. [}

Si vous souhaitez démonter le capot, insérez un tour-
nevis dans la fente et déclippez le capot.




Procédure de reconnaissance
de la commande déportée

Apreés l'installation de votre radiateur séche-serviettes et I'installation de la commande déportée au mur,
vous pouvez remettre le courant pour procéder a la mise en service de la commande déportée.

Ouvrez la trappe de la pile située a I'arriére de la commande déportée pour ré-
cuperer la pile.

Vous devez insérez la pile (CR2430) dans la commande déportée dans les |0 minutes qui suivent I'ali-
mentation électrique du radiateur séche-serviettes.

NB : Si les 10 minutes sont dépassées, coupez le courant au disjoncteur et remettez-le en marche.
Procédez comme suit tout en restant a coté de votre séche-serviettes.

Appairage
Patientez quelques instants le
Lors de linsertion de la pile, I'as- temps que la procédure de re-
sociation démarre. connaissance se fasse (vous n’avez
Sk aucune manipulation a faire).

Ne pas insérer la pile avant d’avoir alimenté électriquement le radiateur le séche-serviettes.

Lappairage est terminé rir Vous pouvez passer au réglage de
' it la langue.

Si la procédure de reconnaissance de la commande déportée n’a pas fonctionné, reportez-vous page
39.



— Réglage de la commande déportée __

Lorsque la procédure de reconnaissance de la commande déportée est terminée, procédez au réglage
du jour et a la mise a I'heure de la commande déportée.

Procédez au choix de la langue (Fr
pour Frangais, En pour Anglais, ....).

Francais

Sélectionnez la langue avec + ou -
Validez votre choix en appuyant
sur OK .

Langue modifiee

Vous avez choisi la langue.

Procédez au choix du jour.

SJOUR = Lundi

‘-
=

Sélectionnez le jour avec + ou -.
Validez votre choix en appuyant
sur OK.

Procédez au choix de I'heure.

Heure

I~

)
()
2

N

Minute

M
\ifé’f/.
Co-

Sélectionnez I'heure avec + ou -
Validez votre choix en appuyant
sur OK.

Sélectionnez les minutes avec +
ou -.Validez votre choix en ap-
puyant sur OK.

Le réglage est terminé. La com-
mande déportée revient a I'affi-
chage principal.

Heure modifiee

LUMIDi - 12h06
I Irr
| |

¥




Fonctionnement

La commande déportée

Pour plus de confort et d’économies, votre radiateur seche-serviettes est doté d’'une commande dé-
portée a affichage digital. Elle va vous permettre de régler toutes les fonctionnalités de votre radiateur
seche-serviettes.

|

LU - 12h0B

A Réglage de la température, du jour
et de 'heure

atlantic

B Mise en marche /Validation / Mise
en veille

M

C + C Réglage de la température, du jour
et de 'heure

D Retour
E Cycle douche
AN\ .
G

Touche de Navigation € ou P

Les différents affichages

Affichage jour, heure et réglage en cours

Affichage du programme

Affichage température,
jour et heure si réglage en cours

Action impossible

Etat de la réception de la télécommande
Etat de la pile

T Minuteur
Etalonnage / Modes Réglage

Programmation Verrouillage

Fil Pilote



Sur la commande déportée, vous pourrez visualiser si votre radiateur séche-serviettes chauffe la salle
de bains, chauffe les serviettes ou seche les serviettes :

W

L Votre radiateur séche-serviettes chauffe les
serviettes.

[

Votre radiateur séche-serviettes séche les
serviettes.

#Nwr Votre radiateur séche-serviettes chauffe
~ lasalle de bains.
N

Description des voyants du ventilateur

Le voyant & s’allume en rouge si le
radiateur seéche-serviettes est en
chauffe. ;—F |
Ce voyant est vert lorsque le radia-|—! rgﬁ L—H—D——,—J/—/”’“T‘
teur séche-serviettes est allumé mais FLTER
ne chauffe pas.

Il est éteint si le radiateur séche-ser-

viettes est arrété (mais toujours sous
tension).

|

’ N |

Le voyant nt s'allime en orange Eﬁ);—“——L ‘
lorsqu’il doit y avoir un nettoyage du N »‘—U—E_,—J/—//j

filtre (reportez-vous page 37).




Utilisation

METTRE EN MARCHE VOTRE RADIATEUR SECHE-SERVIETTES

LLIDI - 12h06

=T

— =
Pour mettre en marche votre ap- ©
pareil, faites un appui bref sur (") ) w—lp
situé sur le coté gauche du venti-
J

lateur.

La commande déportée affiche la
température de confort.

Lors de la premiére mise en route, I'appareil est réglé en mode Confort a 21°C.

ACTIVER L’ECRAN

LLHIDI - 1Z2hO06

Pour allumer I'écran de la com-
mande déportée, appuyez sur une
des touche.

Lécran de la commande dépor-
tée s’allume.

Commande OFF

Pour mettre en veille votre appa-
reil, faites un appui long sur (.

Votre radiateur séche-serviettes
ne chauffe plus.

Pour allumer la commande déportée, faites un appui bref sur ().



CHOISIR VOTRE MODE DE CHAUFFAGE

Votre radiateur seche-serviettes vous permet d’utiliser plusieurs modes de chauffage :

- Le Mode Confort 2@:1 qui vous permet d’obtenir une température ambiante agréable.

- Le Mode Eco ECO qui vous permet d’abaisser la température de votre piéce lors d’une absence
prolongée de la maison ou pendant la nuit.

- Le Mode Programmation PROG qui vous permet de choisir vos périodes de chauffe en mode
Confort ou en mode Eco.

- Le Mode Hors Gel D qui vous permet de maintenir une température de 7°C (d % 3°C) lors d’une
absence de plus de 24 heures.

CHAUFFER VOTRE PIECE :

UTILISATION DU MODE CONFORT

Ce mode vous permet d’avoir la température ambiante agréable dans la piece.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer 'écran.

WWDi - 12h06
Pour activer le mode Confort, ap- E "Bo

puyez sur  ou P> jusqu’a ce que

la fleche de sélection soit sur le
M

mode Confort e -

M
(D PROG 38 ECO

Le radiateur séche-serviettes va
maintenir une température de
Conforta 21°C.

La température Confort conseillée est de 21°C. Le mode Confort va de 12,5°C a 30°C.

wmni - 12h06

Pour modifier la température af-
fichée, appuyez sur + ou -.

Le radiateur séche-serviettes va
chauffer a la température souhaitée.

Attendez au minimum 6 heures pour que la température se stabilise.
Modifiez de nouveau la température si celle-ci ne vous convient pas.



ABAISSER LA TEMPERATURE DE VOTRE PIECE :

UTILISATION DU MODE Eco It

Ce mode vous permet d’abaisser la température de votre piéce lors d’une absence comprise entre 2

heures et 24 heures de la maison ou pendant la nuit.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer 'écran.

Pour activer le mode Eco, ap-
puyez sur € ou P jusqu’'a ce que
la fleche de sélection soit sur le
mode Eco E;o-

LD

12h0s

(i
L |

o Y
D PROG @ ECO

La température sera abaissée de
3.5°C par rapport a la température
Confort préalablement choisie.

Pour modifier la température af-
fichée, appuyez sur + ou -.

wum - 12hos

i85

ECO

Le radiateur séche-serviettes va
maintenir la température de-
mandée.




PROGRAMMER VOS PERIODES DE CHAUFFE :

UTILISATION DU MODE PROGRAMMATION ¢

Ce mode vous permet de programmer vos périodes de température Confort (lorsque vous étes présents)
et Eco (lors d’une absence ou pendant la nuit).
Avant de régler la programmation, assurez-vous que la commande déportée est déja a la bonne date

et a la bonne heure (reportez-vous page 28).

La commande déportée contient un pré-programme par dé-
faut. Celui-ci se lit de la maniere suivante :

- Les picots noirs indiquent que vous étes en mode Confort.

- Labsence de picots indique que

Ce pré-programme prévoit :

Du lundi au dimanche, des périodes de Confort de 6h a 10h

et de 18h a 22h.

Zone

vous étes en mode Eco.

:

Zone prog
Eco/Confort

prog cycle douche

\ 6lll\2 /glll "

Eco Confort

c8:
ECo

8]

18

(][]}
6

12 24h

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer l'écran.

Pour accéder au menu Program-
mation Eco/Confort, appuyez sur

{ Foncions Manuelies )

Appuyez sur  ou P jusqu’a af-
fichage de Prog Eco/Confort.

{ Prog Ecofonfort )

PROG
Validez votre choix en appuyant
sur OK.

Vous arrivez sur le menu Choix
du jour.

Choix du jour

o s

]
L

° B

11
L

oan

PROG
Appuyez sur<qou P pour voir le
jour suivant.

Choix du jour

) sll. " ':Ilm
M1
yuia

PROG
Continuez pour voir la program-
mation enregistrée en usine (en
mode Confort et en mode Eco)
pour chaque jour de la semaine.

Lorsque vous avez terminé, sor-

tez du menu en appuyant sur
pour revenir au menu Pro-

grammation Eco/Confort.

)

{ Prog Eco/fonFort

PROG

LU - 12h06
a1 1rr
LouJ

E S
Pour revenir a I’écran principal

jgppuyez sur




Dans le cas ou le pré-programme ne répond pas a votre rhytme de vie, vous allez pouvoir le modifier
et ainsi programmer vos propres périodes de température Confort et Eco.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer I'écran.

Vous étes dans le menu Prog
Eco/Confort (voir page précédente
pour y accéder).

{ Prog Ecofonfort )

PROG
Validez en appuyant sur OK. Ap-
puyez sur «§ ou P pour choisir
le jour de votre programmation.

Choig du jour

#

L] e
N @ am

Y
L1

Validez votre choix en appuyant
sur OK.

Vous pouvez maintenant modifier

le pré-programme.

(§programmation en mode Confort,
programmation en mode Eco).

Lundi

ECO

Déplacez vous sur les heures a
'aide de « ou P . Sur chaque
heure vous pouvez voir dans quel
mode Eco ou Confort vous vous
trouvez.

Eco => Confort :

Si vous voulez passer en mode
Confort sur une heure qui est
programmée en mode Eco, ap-
puyez sur la touche +.

Confort => Eco

Si vous voulez passer en mode
Eco sur une heure qui est pro-
grammée en mode Confort, ap-
puyez sur la touche -.

Vous avez modifié la programma-
tion du Lundi, validez votre choix
en appuyant sur OK.

Lundi Ok

Vous avez la possiblité de dupli-
quer cette programmation sur
d’autres jours de la semaine.

Vous souhaitez dupliquer |

a programmation a d’autres jours de la semaine ?

Vous voulez dupliquer votre pro-
grammation sur les jours de la se-
maine qui utilisent le méme
rythme de vie.

Dupliquer ?

i
s

Validez votre choix en appuyant sur
oK.

Bupliquer lundi a

[

uit

M
)

Validez votre choix en appuyant sur
OK. Pour changer de jour, appuyez

sur< ou Pp.




Vous ne souhaitez pas dupliquer la programmation a d’autres jours de la semaine ?

Si vous ne souhaitez pas dupli-
quer cette programmation, ap-
puyez sur ¢ ou P jusqu’a
I'affichage de NON.

Dupliquer 2

Fu_ut

Validez votre choix en appuyant
sur OK.

LLHUDI - 12h0B

La commande déportée revient a
I'affichage principal.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer I'écran.

Pour activer le mode Program-
mation, appuyez sur ¢ ou P
jusqu’a ce que la fleche de sélec-
tion soit sur le mode Prog prog-

{ wnni

12h06 )

& (D PRos 3 £co

La commande déportée revient a
I'affichage principal.

La commande déportée affiche la
programmation dans le mode
Confort proG 8: ou EcoPROG ECO.




S’ABSENTER PLUS DE 24 HEURES :

UTILISATION DU MODE HORs GEL [l

Ce mode vous permet de maintenir une température de 7°C (a + 3°C) lors d’une absence de plus de
24 heures. Cette température ne peut pas étre modifiée.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer 'écran.

(lumpi - 12hos )
Pour activer le mode Hors Gel, —arr
appuyez sur § ou P> jusqu’a ce o

que la fleche de sélection soit sur
v
le mode Hors Gel ¢ .

y «
(CD PROG 8 ECO

Le radiateur seche-serviettes va
maintenir une température de 7°C.

CHOISIR LES FONCTIONS

Votre radiateur seche-serviettes vous permet d’accéder a plusieurs fonctions afin de maximiser votre
confort dans la salle-de- bains:

- Le Cycle Douche permet de réaliser les 3 actions suivantes : chauffer votre salle-de-bains
rapidement (température préréglée a 24°C et modifiable), chauffer vos serviettes (dans le cas de la pro-
grammation du cycle douche) pour votre sortie de douche ou de bain, et les sécher aprés utilisation.

- Le Turbo : fonctionnement du ventilateur pour une durée réglable entre 5 et 60 minutes, permet-
tant ainsi une montée rapide en température de la salle-de-bains.

- Le séchage des serviettes : permet de sécher rapidement vos serviettes. A utiliser principalement
losrque le chauffage de la salle-de-bains n’est pas nécessaire.

- Le chauffage des serviettes : fonctionnement du radiateur séche-serviettes au maximum de sa puis-
sance pendant 35 minutes, vous apportant plus de confort lors de la sortie de la douche ou du bain.

- La programmation du cycle douche peut s’adapter a votre mode de vie. Cette fonction vous per-
met de bénéficier d’une salle-de-bains chaude dés votre arrivée, le ventilateur se mettant en marche
10 minutes avant I'heure de départ du cycle.Vous avez la possibilité de programmer a votre gré 3 cy-
cles douche par jour en fonction de I'heure d’arrivée et du temps passé dans la salle-de-bains.

- La programmation Eco-Confort est préenregistrée par défaut.Vous aurez néanmoins la possibi-
lité de la modifier afin de programmer heure par heure et jour par jour la température du radiateur
séche-serviettes en mode Confort (préréglée a 21°C et modifiable) ou en mode Eco (-3.5°C par rap-
port a la température Confort). Cette fonction vous permet une utilisation optimale du radiateur seche-
serviettes et des économies d’énergie non négligeables.
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LANCER EN UNE SEULE FOIS LE CHAUFFAGE ET LE SECHAGE :

UTILISATION DE LA FONCTION CYCLE DOUCHE

Cette fonction vous permet de chauffer votre salle- de-bains (température réglée a 24°C en usine) et de
sécher vos serviettes aprés utilisation.
La durée choisie correspond a votre temps de présence dans la salle de bains.

La Fonction Cycle Douche continuera a étre active a la fin de la durée choisie pour finir de sécher vos

serviettes.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches (= ) G (weny ) dfin d’éclairer I'écran.

Pour activer la fonction Cycle
Douche, appuyez sur .

( CYCLE DOUCHE )

T N

Vous pouvez modifier la durée du
cycle douche a l'aide des touches
+ ou -. La durée peut varier de 5
a 60 minutes.

Cycle douche en cours

Validez votre choix en appuyant
sur OK.

La durée choisie commence a dé-
compter. Elle sera mémorisée
pour le prochain lancement d’un
cycle douche.

A la fin de la durée que vous avez
choisi, le cycle douche continue
pour sécher vos serviettes (la
durée du séchage des serviettes est
de 120 minutes et non modifiable).

Cycle douche en cours

LD - 12h06

Lorsque le temps est écoulé, la
commande déportée revient a
I'affichage principal.

Si vous appuyez sur @ par
inadvertance, le menu vous pro-

pose de désactiver la fonction.

Desactiver ?

i

~

Validez votre choix en appuyant
sur OK pour ne pas désactiver la
fonction Cycle douche.

Cycle douche en cours

8
Le cycle continu.




COMMENT DESACTIVER LA FONCTION CYCLE DOUCHE ?

Si vous souhaitez arréter la fonc-
tion Cycle Douche avant la fin de
la durée choisie, faites un appui
sur

Desactiver ?

—

ur

~

Appuyez sur  ou P jusqu’a I'af-
fichage de OUI.

Desactiver ?

|

r [
Uy

~

Validez votre choix en appuyant sur
OK.

Le cycle douche s’arréte.

CYCLE TERMINE

LLINDi - 12h06

-

rr
': |

L

i

La commande déportée revient a
I'affichage principal.
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UTILISER LA FONCTION MANUELLE :

ACTIVER LE TURBO

Cette fonction vous permet d’activer le turbo du radiateur seéche-serviettes. Le ventilateur va chauffer
votre salle-de bains pendant une durée comprise entre 5 et 60 minutes.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches (=) (wenw) afin d’éclairer Iécran.

la touche @ .

Pour activer le Turbo, appuyez sur

{ Foncions Manuelies )

Validez votre choix en appuyant su
OK.

Activer Turbo

)

Wy

N2

@

TN

L4
Vous pouvez modifier la durée du
Turbo en appuyant sur + ou -.

r

Validez votre choix en appuyant
sur OK pour lancer le Turbo.

Turbo actue

Turbo en cours

oM

8=

A la fin de la durée du Turbo, la
commande déportée revient a
I'affichage principal.

Pour désactiver le Turbo, appuyez

sur (=,

Desactiver Turbo

i

Appuyez sur € ou P jusqu’a I'af-
fichage de OUI.

Desactiver Turbo

RN
LI

l
[

Validez votre choix en appuyant sur
OK.

Le Turbo s’arréte.

CYCLE TERMINE

LUG - 1206
- (rr
| G |

E S

La commande déportée revient a
I'affichage principal.
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UTILISER LA FONCTION MANUELLE :

ACTIVER LE SECHAGE DES SERVIETTES

Cette fonction vous permet d’activer le séchage des serviettes. La durée du Séchage des serviettes est
de 120 minutes.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer I'écran.

{ Foncions Manuelles ) {Rctiver Sechage ? )

Pour activer le Séchage des servi-
ettes, appuyez sur (uew J.

Validez votre choix en appuyant sur|Validez votre choix en appuyant sur
OK. OK.
Appuyez sur @ ou P> jusqu’a I'af-
fichage de ACTIVER SECHAGE.

Sechage active Sechage en cours

Le séchage des serviettes est ac-
tivé. La durée de séchage est de
120 minutes et non modifiable.

-2

A la fin de la durée du Séchage
des serviettes la commande dé-
portée revient a l'affichage prin-

cipal.
Desactiver Sechage Desactiuer Sechage
Pour désactiver le séchage des — - - rnir i
serviettes, appuyez sur = Fi_ut
Appuyez sur € ou P jusqu’a I'af-{Validez votre choix en appuyant sur
fichage de OUI. OK.
CYCLE TERMINE LUIDI - 12h06

Le séchage des serviettes est ar-
rété.

La commande déportée revient a
I'affichage principal.
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UTILISER LA FONCTION MANUELLE :

ACTIVER LE CHAUFFAGE DES SERVIETTES

Cette fonction vous permet d’activer le chauffage des serviettes. La durée du Chauffage des serviettes
est de 35 minutes.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer I'écran.

{ Fonciions Manuelies ) {Rciiver ChaufFage des seruietes)

Pour activer le Chauffage des
serviettes, appuyez sur (wew ).

Validez votre choix en appuyant sur|Validez votre choix en appuyant sur
OK. OK.
Appuyez sur € ou P jusqu’a I'af-
fichage de ACTIVER CHAUFFAGE

DES SERVIETTES.
ChaufFage acive Chauf seruienes en cours
Le chauffage des serviettes est ac- gL
tivé. La durée de chauffage est de ®
35 minutes et non modifiable. 7
A la fin de la durée du chauffage
des serviettes, la commande dé-
portée revient a l'affichage prin-
cipal.
Desactver Chauf seruiettes ? Desactiver Chauf seruieties ?
Pour désactiver le chauffage des - i
serviettes, appuyez sur (= . o
Appuyez sur € ou P jusqu’a I'af-|Validez votre choix en appuyant sur
fichage de OUI. OK.
CYCLE TERMINE LUNIDi - 12h06

Le chauffage des serviettes est ar-
rété.

La commande déportée revient a
I'affichage principal.
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UTILISER LA FONCTION PROGRAMMATION

DU CYCLE DOUCHE

Cette fonction vous permet de programmer la Fonction Cycle Douche, langant ainsi le chauffage de
votre salle de bains et de vos serviettes, puis le séchage de vos serviettes.

La durée programmée correspond a votre temps de présence dans la salle de bains, mais la Fonction
Cycle Douche démarrera plus tot afin que vos serviettes soient chaudes a votre entrée dans la salle
de bains. Elle continuera a étre active a la fin de la durée programmée pour finir de sécher vos ser-
viettes.

Vous avez la possibilité de programmer 3 temps de présence dans la salle de bains sur une méme jour-
née, et ainsi satisfaire aux besoins de toute la famille.

Exemple de programmation :

Choix du jour LUNDI

Cycle 1:Heure d’arrivée dans la salle de bains : 6h00 - Durée du cycle : |5 minutes

Ce qui va se passer dans votre salle-de-bains :

~
=

Possibilité d’activer cette fonction

De 5h15 a 5h50 Chauffage des serviettes P
ou de la désactiver*

Possibilité de modifier la tempé-

o Chauffage de la salle
REEIENChLE # rature a atteindre*

de-bains

)

D Possibilité d’activer cette fonction
s

De 6h15a 8hl5 Séchage des serviettes ou de la désactiver®

- Cycle 2 :Heure d’arrivée dans la salle de bains : 7h30 - Durée du cycle : 30 minutes

- Cycle 3 :Heure d’arrivée dans la salle de bains : I8h00 - Durée du cycle : 30 minutes

Cette programmation peut étre utilisée sur d’autres jours dans la semaine, et pourra donc étre dupliquée sur
les jours MARDI, JEUDI et VENDREDI.

Autre programmation pour les jours MERCREDI, SAMEDI et DIMANCHE

- Cycle 1:Heure d’arrivée dans la salle de bains : 8h30 - Durée du cycle : |15 minutes
- Cycle 2 : Heure d’arrivée dans la salle de bains : 18h30 - Durée du cycle : 30 minutes
- Cycle 3:Pas de 3eme programmation

Avant de régler la programmation, assurez-vous que la commande déportée est déja a la bonne date
et a la bonne heure (reportez-vous page 28).

* Modifiable en réglant les paramétres du cycle douche (reportez-vous page 31).
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Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer I'écran.

Pour utiliser la fonction Program-
mation du cycle douche, appuyez

sur (wew ],

{ Fonctions Manuelles )

)

(Prog Cycle Douche

~

Appuyez sur < ou P jusqu’a I'af-
fichage de PROG CYCLE
DOUCHE.

Validez votre choix en appuyant sur
OK.

Vous devez choisir le jour de la
programmation

Choix du jour
N

Choisissez le jour a I'aide de € ou
P, puis validez votre choix en ap-
puyant sur OK.

Heure darrluee Cycle |

l
ﬁL_\lfLJLJ

~

1B o4

Vous devez choisir 'heure d’arri-
vée dans la salle-de-bains pour le
lancement du premier cycle
douche.

Heure d‘arriuee Cycle |

f’:nﬁ
LI

~

Heure ﬂ'arriuee Cycle 1

mnc ﬁﬁ
LICLIL,

/

Choisissez I'heure a l'aide des
touches + ou -, puis validez votre
choix OK.

Choisissez les minutes a Ialde des
touches + ou -, puis validez votre
choix en appuyant sur OK.

Vous devez saisir la durée du
cycle douche (de 5 a 60 minutes)

Saisir duree

Cycle 1 0k

Choisissez la durée a l'aide des
touches + ou -, puis validez votre
choix en appuyant sur OK.

Le premier temps de cycle
douche est programmé.
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Vous souhaitez programmer un Cycle 2 et/ou 3 ?

Creer Cycle 2 Heure d'arrivee Cycle 2
Sue

) . ﬂ/ 12 1B 2ah

Vous voulez continuer et pro- n' 1 ':/ ll:

grammer un nouveau temps de L.lLJ { /'7JL.£\ '...'
cycle douche.

e B
Validez votre choix en appuyant sur|Procédez comme précédemment

OK.

et continuez en créant le Cycle 3.

Vous ne souhaitez pas programmer un Cycle 2 et/ou 3 ?

Creer Cycle 2 Dupliguer ?

Vous ne souhaitez pas créer de iriri i 1
cycle 2 ou 3, appuyez sur les J o1 g
touches + ou - jusqu’a I'affichage de

NON. ~

Vous pouvez maintenant dupli-
quer la programmation.

~
Validez votre choix en appuyant sur
OK.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer I'écran.

Vous avez la possibilité de dupliquer la programmation sur 1 ou plusieurs jours de la semaine.

Dupbiquer lwndi a mardi Jour cible Ok
M1
Vous pouvez maintenant dupli- Fua
quer cette programmation au
jour suivant. N
Validez votre choix en appuyant sur|Continuez en choisissant le jour
OK. alaidede @ ouPp .

Lorsque vous avez terminé, ap-

puyez sur @ .
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Si vous vous étes trompés dans vos temps de présence dans la salle de bains et que vous devez pro-
grammer de nouveaux Cycles Douche, ou si vous voulez tout simplement supprimer la programmation,

procédez comme suit.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches (= ) N (wen ) dfin d’éclairer I'écran.

Retourner dans le menu Pro-
grammation Cycle douche en ap-

puyant sur (wenu ).

{Prog Cycle Douche

}

~
Validez votre choix en appuyant sur

OK.

Choig du jour
an

)
L

12 1.

1
L

2an

~
Validez votre choix en appuyant sur

OK.

Vous pouvez effacer le pro-
gramme du cycle douche (dans
son intégralité sur le jour choisi).

EFfacer lundi ?

11

ri
(]

|
[

~

EFfacer OK

Validez votre choix en appuyant sur
OK.

Appuyez sur OK pour faire un
nouveau programme sur le jour
que venez d’effacer.

Choid do jour
N

0 8

1 11
[y
~

Validez votre choix en appuyant sur
OK.

12 1B o

Hewure darrivee Cycle |

"N
f’n"iﬁﬁ
LI

~

Recommencez la programmation
du cycle douche.
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CHOISIR LA LANGUE

Vous pouvez choisir la langue d’affichage de la commande déportée.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer I'écran.

Pour accéder au choix de la
langue d’affichage,

appuyez sur @

{ Fonctons Manuelles )

Appuyez sur € ou P jusqu'a I'af-
fichage de Langue.

(langue ]

Validez votre choix en appuyant
sur OK.

Choisissez la langue qui vous
convient (Fr pour la France, En pour
anglais, ....).

Modifiez éventuellement a I'aide
des touches + ou - .

Francais

-

e

I

Validez votre choix en appuyant
sur OK.

Langue modifiee

L'écran revient a I'affichage prin-
cipal.

REGLER LE JOUR ET L’HEURE

Ce réglage doit étre effectué a chaque changement de pile.

Pour accéder au réglage du jour
et de 'heure, appuyez sur

{ Fonctions Manuelies M

Appuyez sur € ou B> jusqu’a I'af-
fichage de Jour et heure.

(Jour et Heure )

Validez votre choix en appuyant
sur OK.

Choisissez le jour a l'aide des
touches + ou -.

JOUR : Lundi

I
L

Validez votre choix en appuyant
sur OK.

Modifiez éventuellement a l'aide
des touches + ou -.

Validez votre choix en appuyant
sur OK.

Choisissez les minutes a I'aide des
touches + ou -.

Minute

l.’flj'\'l‘l'/'i
(s |

s

Validez votre choix en appuyant
sur OK.

Heure modifiee

L’écran revient a I'affichage prin-
cipal.
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REGLER LES PARAMETRES :

CHOISIR LA PROGRAMMATION INTERNE OU EXTERNE

Votre radiateur séche-serviettes vous offre la possibilité de choisir entre deux modes de programma-

tion :

- La programmation Interne qui vous permet, directement sur votre commande déportée, de pro-
grammer les périodes de chauffe en mode Confort ou Eco et le Cycle Douche.

- La programmation Externe qui vous permet d’utiliser le Fil pilote [FPlorsque celui-ci est connecté
a un programmateur. Reportez-vous a la notice jointe a votre programmateur.

Nota : Par défaut , le mode programmation est en mode Programmation Interne.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer 'écran.

Pour accéder au Choix de pro-
grammation, appuyez (wenu J.

( Fonctions Manuelles )

Appuyez sur Qou P jusqu’a I'af-
fichage de Paramétrage.

)

(Parametrage

Validez votre choix en appuyant
sur OK.

Choisissez le mode de program-
mation Interne ou Externe Fil pi-
lote.

)

(Choit mode prog

Validez votre choix en appuyant
sur OK.

{Prog imerne

|

1 |
gt

OUI : vous souhaitez utiliser |

a programmation Interne.

Validez votre choix en appuyant
sur OK.

)

(inerne Ok

LUNDi - 12h06

Pour activer la programmation,
appuyez sur € ou P jusqu’a ce
que la fleche de sélection soit sur
le mode Programmation PROG .

(wmpi - 12h06

)
N7 i
C

& [y pRos 3 eco

 —]
| )
| —

Lécran
cipal.
(lWnDi - BhOB )
ER .' " ‘:Illm
I (rr
Lo

PROG
La commande déportée vous in-
dique si vous étes en mode
Confort ou en mode Eco.
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NON : vous souhaitez utiliser la programmation Externe par Fil pilote

Appuyez sur les touches + ou -
jusqu’a I'affichage de NON.

(Prog imerne )

or

Validez votre choix en appuyant
sur OK.

{Prog exwerne par F ploe)

it
[y

Validez votre choix en appuyant
sur OK.

Le Fil Pilote va gérer votre pro-
grammation.

(Fil pilowe Ok )

LUDi - 12h06

T
Coud

#

Pour activez le mode Program-
mation, appuyez sur € ou P
jusqu’a ce que la fleche de sélec-
tion soit sur le mode Program-
mation PROG .

- 12hD6 M

v o
(D PROG > ECO

L'écran revient a I'affichage prin-
cipal.
{ Lunni 12h06 )
inrr
(1]

Le pictogramme Fil pilote [FP ap-
parait.
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REGLER LES PARAMETRES :

CHOISIR LES REGLAGES DU CYCLE DOUCHE

La fonction cycle douche vous permet de réaliser 3 actions : chauffer la salle-de-bains, chauffer les ser-
viettes et sécher les serviettes.

Vous avez la possibilité de désactiver celles que vous ne souhaitez pas utiliser et de modifier la tempé-
rature pour le chauffage de la salle-de-bains (Confort +).

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer 'écran.

{Parametrage ) {Parametrage cucle douche)

Pour accéder au paramétrage du
Cycle Douche, appuyez sur@
Appuyez sur  ou P jusqua
I'affichage PARAMETRAGE.

Validez votre choix en appuyant|Validez votre choix en appuyant
sur OK. sur OK.
Appuyez sur € ou P jusqua
I'affichage PARAMETRAGE
CYCLE DOUCHE.

{th7uf‘?age seruiene )
) («

{l’.‘ apffage seruiene )
W

Choisissez si vous souhaitez main-
tenir le Chauffage des serviettes
dans le cycle douche. Validez si vous souhaitez mainte-|Appuyez sur les touches + ou - si
nir le Chauffage des serviettes en|vous ne souhaitez pas maintenir
appuyant sur OK. le Chauffage des serviettes,

Validez votre choix en appuyant
sur OK.

Choisissez la température «Con-
fort +».

Appuyez sur les touches + ou - sifValidez votre choix en appuyant
vous souhaitez modifier la tem-[sur OK.
pérature Confort +.
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Choisissez si vous souhaitez main-
tenir le Séchage des serviettes
dans le cycle douche.

Validez si vous souhaitez mainte-
nir le Séchage des serviettes en

)

Appuyez sur les touches + ou - si
vous ne souhaitez pas maintenir

Vous avez paramétré les réglages
du cycle douche.

appuyant sur OK. le Séchage des serviettes.Validez
votre choix en appuyant sur OK.
{Paramewrage Ok ) LUMDi - 12h06

rr
1

L’écran revient a I'affichage prin-
cipal.
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REGLER LES PARAMETRES :

ETALONNER LA TEMPERATURE D’AMBIANCE

Apres plusieurs heures de chauffe, il est possible, en fonction de votre installation, que vous releviez
une température différente de celle affichée sur votre commande déportée. Dans ce cas, vous pouvez
étalonner la température affichée.

Ex : La température dffichée sur votre commande déportée est 20°C.
La température dffichée sur votre thermométre est de 19° C => Choisissez la valeur d’étalonnage -1° C.
Votre radiateur séche-serviettes chauffera la piéce jusqu’a atteindre 20° C.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer P'écran.

Pour accéder au paramétrage de
I'étalonnage de la température
d’ambiance de votre salle-de-
bains, appuyez sur (menv ]
Appuyez sur ¢ ou P jusqu’a I'af-
fichage de PARAMETRAGE.

)

(Baramewrage

Validez votre choix en appuyant sur
oK.

Appuyez sur  ou P jusqu’a I'af-
fichage de ETALONNAGE. SONDE
AMBIANCE.

{Eralonnage sonde ambiance )

Validez votre choix en appuyant sur
OK.

Choisissez votre valeur d’étalon-
nage (entre -2°C et 2°C) en ap-
puyant sur les touches + ou -.

{Elalunnage Sonde amhiam:e}

i
A

—

s

Validez votre choix en appuyant sur

OK.

Ewalonnage Ok

L'écran revient a I'affichage prin-

cipal.
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REGLER LES PARAMETRES :

ETALONNER LA TEMPERATURE CONFORT +

Pendant la phase Confort + du cycle douche (reportez-vous page 37), il est possible qu’en fonction de
la position de la commande déportée, vous releviez une température différente de celle paramétrée
en Confort + (24°C par défaut). Dans ce cas, vous pouvez étalonner la température.

Ex : La température Confort + affichée sur votre commande déportée est 24°C.
La température affichée sur votre thermométre est de 25° C => Choisissez la valeur d’étalonnage +1° C.
Votre radiateur séche-serviettes chauffera la piéce pour obtenir 24° C.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer I'écran.

Pour accéder au paramétrage de
I'étalonnage de la température
Confort + de votre salle-de-
bains, appuyez sur @
Appuyez sur § ou P jusqu’a I'af-
fichage de PARAMETRAGE.

{Paramewrage )

Validez votre choix en appuyant sur
OK.

Appuyez sur  ou P jusqu’a I'af-
fichage de ETALONNAGE SONDE
COMMANDE.

{Eralonnage sonde commande)

Validez votre choix en appuyant sur
OK.

Choisissez votre valeur d’étalon-
nage (entre -2°C et 2°C) en ap-
puyant sur les touches + ou -.

{E(alnnnage Sonde cummande}

ri
(A

s

Validez votre choix en appuyant sur
OK.

Ewalonnage Ok

L'écran revient a I'affichage prin-
cipal.

LE DELESTAGE

Nos appareils sont compatibles avec différents systémes de délestage.Vous
ne devez toutefois pas utliser de délestage par coupure d’alimentation sec-
teur car ce systéme est incompatible avec nos appareils. Il détériore le ther-

mostat.

Lors des périodes de délestage, la commande déportée affiche Délestage.
Le radiateur séche-serviettes revient ensuite a son mode de fonctionnement

initial.
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VERROUILLER LES COMMANDES

Afin d’éviter toutes manipulations intempestives de la commande déportée, nous vous conseillons de
la verrouiller.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer I'écran.

Pour verrouiller les commandes,
appuyez au moins 5 secondes sur

(=) +OK+ (wew) .

Le pictogramme (@ apparait.
Il n’est plus possible de modifier
les réglages.

Pour deverrouiller, procédez de la
méme fagon en appuyant au
moins 5 secondes sur @ +
OK + (wen] |

RETOUR AU REGLAGE DE BASE USINE

Votre radiateur séche-serviettes vous offre la possibilité de revenir au réglage effectué en usine.

Avant toute action, faites un appui sur une des touches @ @ afin d’éclairer I'écran.

Le pictogramme disparait. Les ré-
glages peuvent étre modifiés.

( RESET USINE )

Faites un appui d’au moins 10 se-

condes sur (wew) + (=) +d.

Appairage

ri

Restez a coté de votre radiateur il
séche-serviettes pour |'appairage W
de la commande déportée.

@

NI

Procédez au réglage de la com-
mande déportée (reportez-vous

page 9).
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UTILISATION DU RADIATEUR SECHE-SERVIETTES

SANS LA COMMANDE DEPORTEE

Vous pouvez, directement sur votre radiateur séche-serviettes, mettre en chauffe et faire fonctionner
le ventilateur de votre radiateur séche-serviettes.
Vous pouvez également, a I'aide des voyants lumineux, visualiser I'état dans lequel se trouve votre ra-

diateur séche-serviettes.

Pour mettre en marche le radia-
teur séche-serviettes, appuyez sur
le bouton C) situé sur le coté
gauche du ventilateur.
Si la commande déportée n’est
pas détectée, le radiateur séche-
serviettes fonctionne en Mode
Conforta 21°C.

S p—
FILTER

Le voyant @ s’allume en rouge si
le radiateur séche-serviettes est
en chauffe.

Ce voyant est vert lorsque le ra-
diateur séche-serviettes est al-
lumé mais ne chauffe pas.

Il est éteint si le radiateur séche-
serviettes est arrété (mais toujours
sous tension).

Pour mettre en marche le ventila-
teur, appuyez sur le bouton

situé sur le coté gauche du venti-
lateur. Turbo radiateur s’affiche
sur votre commande déportée.

Il se mettra en marche pendant
I5 minutes.

:Jn%

@)
FILTER

{ Turbo Radiateur )

Le voyant FII?ER s’allume en orange
lorsqu’il doit y avoir un nettoyage
du filtre (reportez-vous page 37).
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Conseils

ENTRETIEN

Pour conserver les performances du radiateur seche-serviettes, il est nécessaire, environ deux fois par
an, d’effectuer son dépoussiérage (avec un chiffon doux ou la brosse d’un aspirateur). Eteignez préalable-
ment votre chauffage en faisant un appui long (environ 4 secondes) sur (") et laissez-le refroidir.

Ne jamais utiliser de produits abrasifs et de solvants.

- Nettoyez avec un aspirateur les grilles d’entrée et de sortie d’air.
Y P g

- Le ventilateur est équipé d’un filtre anti-poussiére qui, lorsqu’il est saturé, peut provoquer son arrét
(voyant orange allumé sous le radiateur séche-serviettes).
Pour une meilleure utilisation, nettoyez votre filtre régulierement.

flettnyer Filre
Lorsque le nettoyage du filtre est

X ) , Procédez au nettoyage du filtre
nécessaire, la commande dé-

ortée affiche : NETTOYER FIL en suivant les intructions décrites
'I?'RE ’ sur le ventilateur.
1 Voyant orange 5 Eteignez le | (3 ‘ N | Tirez le
radiateur filtre situé a 'ar-
% séche- riére du ventila-
serviettes. — . teur.
OFF %
4 Nettoyez le Remettez 6 — Attendez |0 mi-
filtre. le filtre en nutes avant la re-
place. mise en marche
& du radiateur
l 10 min... |séche-
™ |serviettes.
7 N |Allumez le radiateur seche-serviettes.
N ON,
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EN CAS DE PROBLEME

PROBLEME RENCONTRE

VERIFICATION A FAIRE

Le radiateur séche-ser-
viettes ne chauffe pas.

- Assurez-vous que les disjoncteurs de I'installation sont enclenchés, ou bien
que le délesteur (si vous en avez un) n’a pas coupé I'alimentation du radia-
teur seche-serviettes.

- Vérifiez la température ambiante de la piéce :si elle est trop élevée, le ra-
diateur séche-serviettes ne chauffe pas.

Le radiateur séche-ser-
viettes ne chauffe pas
assez la salle de bains.

- Augmentez la température en appuyant sur la touche +.
- Si la température est réglée au maximum (28°C), faites les vérifications sui-
vantes :
* Vérifiez si un autre mode de chauffage existe dans la piece.
* Assurez-vous que votre radiateur seéche-serviettes ne chauffe que la
piece (porte fermée).
* Faites vérifier la tension d’alimentation du radiateur séche-serviettes.
* Vérifiez si la puissance de votre radiateur séche-serviettes est adaptée a
la taille de votre piece (nous vous préconisons en moyenne | 10W | m?).

Le radiateur séche-ser-
viettes chauffe tout le
temps.

- Vérifiez que le radiateur séche-serviettes n’est pas situé dans un courant
d’air (porte ouverte a proximité) ou que le réglage de température n’a pas été
modifié.

- Il peut y avoir un aléa dans le réseau électrique. En cas de probleme (ther-
mostat bloqué,...), coupez I'alimentation du radiateur seéche-serviettes (fusi-
ble, disjoncteur) pendant environ 10 minutes, puis rallumez-le.

- Si le phénomeéne se reproduit fréquemment, faites contrdler I'alimentation
par votre distributeur d’énergie.

Le radiateur séche-ser-
viettes est trés chaud
en surface

Il est normal que le radiateur séche-serviettes soit chaud lorsqu'il fonctionne,
la température maximale de surface étant limitée conformément a la norme
NF Electricité Performance. Si toutefois vous jugez que votre radiateur
séche-serviettes est toujours trop chaud, vérifiez que la puissance est adap-
tée a la surface de votre piéce (nous vous préconisons | 10W | m?) et que le
radiateur seche-serviettes n'est pas placé dans un courant d'air qui pertur-
berait sa régulation.

Le ventilateur s’arréte
prématurément

- Vérifiez que les grilles d’entrée et de sortie d’air ne sont pas obstruées.
Procédez a leur nettoyage si c’était le cas (reportez-vous au paragraphe En-
tretien).

- Vérifiez que la température de la piece n’a pas atteint un niveau trop élevé.
Dans ce cas, I'arrét du ventilateur est normal. Attendez simplement que la
température ambiante diminue avant de réutiliser le ventilateur.

- Si votre habitation est située a plus de 1000 m d’altitude, I'air étant moins
dense, il peut provoquer une élévation plus rapide de la température de la
piece. Ce probléeme risque donc de se reproduire (sans gravité sur la durée
de vie des composants de I'appareil).

Dans tous les cas, pour redémarrer le radiateur seche-serviettes, suivez la

procédure suivante:

o Arrétez le chauffage (appui long d’environ 4 secondes sur la touche ().
* Attendez au moins 10 minutes.
* Remettez le chauffage en Marche (appui sur la touche ().
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PROBLEME RENCONTRE

VERIFICATION A FAIRE

La procédure de
reconnaissance de la
commande déportée
ne fonctionne pas.

-Vous avez inséré la pile alors que vous étiez trop éloigné de votre radiateur
seche-serviettes. Lécran de la commande déportée est passé en veille : ap-
puyez sur une touche pour activer la commande déportée. La procédure de
reconnaissance de la commande déportée démarre.

- La procédure doit se faire dans les 10 minutes suivant la mise sous tension
du radiateur séche-serviettes.

Le voyant (])clignote.

La commande déportée peut étre placée trop loin du radiateur séche-ser-
viettes.
Le radiateur séche-serviettes est hors tension.

Changement de la com-
mande déportée : nou-
vel appairage de la
commande déportée.

Pour accéder au paramétrage du nouvel appairage de la télécomande, ap-
puyez sur (mew ). Appuyez sur < ou P> jusqu’a I'affichage de PARAMETRAGE.
Validez votre choix en appuyant sur OK.

Appuyez sur € ou P jusqu’a I'affichage de NOUVEL APPAIRAGE.

Validez votre choix en appuyant sur OK. Validez de nouveau a I'affichage de OUI.
L'appairage a fonctionné :la commande déportée affiche ON.

L'appairage n’a pas fonctionné :la commande déportée affiche OFF : contactez le
SAV du fabricant.

Le radiateur séche-ser-
viettes ne chauffe pas.
Un message s’affiche
sur la commande dé-
portée.

En cas d’affichages suivants, contacter le SAV du fabricant :

(Sonde telecommande HS)| |{ Sonde resistance HS)| |(Sonde ambiance HS)

Le voyant CW clignote.

En cas d’affichage suivant, procédez au remplacement de la pile (type CR2430).

Q)
o

Le radiateur séche-ser-
viettes ne chauffe pas.
Un message s’affiche

Le radiateur seche-serviettes est en mode Hors Gel.Votre
centrale de programmation est en mode Hors Gel et a
donc transmis 'ordre Hors Gel a votre appareil qui est rac-

(Hors Gel Radiawewr )

sur la commande dé- b2 cordé via le Fil Pilote.
portée. =
: : ; : : :
Le radiateur séche-ser- | e y Lors d’une coupure de courant ou si le radiateur séche-

viettes ne chauffe pas.
Un message s’affiche
sur la commande dé-

serviettes est éteint, ce message s’affiche sur votre com-
mande déportée. Reportez-vous page 36 pour remettre
en marche votre radiateur seche-serviettes.

portée.
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PROBLEME RENCONTRE

VERIFICATION A FAIRE

Le ventilateur s’arréte
pendant la durée du
Cycle douche.

Le ventilateur fonctionne au minimum 10 minutes lorsque le Cycle douche
est activé. |l peut ensuite s’arréter si la température de la piece a atteint
24°C.

Le ventilateur redémarre pour maintenir cette température dans la piéce.

Les derniers éléments
hauts et bas sont plus
tiedes que le reste du
radiateur  séche-ser-
viettes

- Pour le haut, les éléments supérieurs ne sont pas complétement remplis
pour permettre la dilatation du fluide thermodynamique. lIs se réchauffent
seulement par conduction.

- Pour le bas, les éléments canalisent le retour du fluide qui a transmis sa
chaleur.

Des traces de
salissures apparaissent
sur le mur autour du
radiateur séche-
serviettes

En ambiance polluée, des salissures peuvent apparaitre sur les sorties d’air de
I'appareil ou au mur. Ce phénomene est lié a la mauvaise qualité de I'air am-
biant (fumée de cigarettes, bougies, encens, cheminée, ...). Il est conseillé dans ce
cas de vérifier la bonne aération de la piece (ventilation, entrée d’air; etc ....).
Ces salissures ne justifient pas le remplacement sous garantie du radiateur
séche-serviettes.

Le radiateur seche-ser-
viettes fait un bruit de
vibration continu pen-
dant la chauffe.

Vérifiez qu'il est bien fixé sur son support.
Si le radiateur séche-serviettes est fixé sur une cloison creuse, la vibration
est possible.
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NEFERTITI
INTEGRAL
ETROIT ‘

Nous vous remercions de votre
choix et de votre confiance.
Le radiateur séche-serviettes
NEFERTITI INTEGRAL ETROIT a été
soumis a de nombreux tests et
controéles afin d'en assurer la qualité
et ainsi vous apporter une entiére
satisfaction.

N

@ atlantic
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CHAUFFAGE ELECTRIQUE ET CHAUFFE-EAU

GARANTIE

DOCUMENT A CONSERVER PAR L'UTILISATEUR,
A PRESENTER UNIQUEMENT EN CAS DE RECLAMATION

B La durée de garantie est de 2 ans a compter de la date d’installation ou d'achat et ne saurait
excéder 30 mois a partir de la date de fabrication en I'absence de justificatif.

B Atlantic assure I’échange ou la fourniture des pieces reconnues défectueuses a I'exclusion de
tous dommages et intéréts.

W Les frais de main d'ceuvre, de déplacement et de transport sont a la charge de |'usager.

B Les détériorations provenant d'une installation non conforme, d'un réseau d’alimentation
ne respectant pas la norme NF EN 50160, d'un usage anormal ou du non respect des
prescriptions de ladite notice ne sont pas couvertes par la garantie.

W Les dispositions des présentes conditions de garantie ne sont pas exclusives du bénéfice, au
profit de I'acheteur, de la garantie légale pour défauts et vices cachés qui s'applique en tout
état de cause dans les conditions des articles 1641 et suivants du code civil.

B Présenter le présent certificat uniquement en cas de réclamation auprés du distributeur ou
de votre installateur, en y joignant votre facture d'achat.
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.

TYPE DE L'APPAREIL* :

N° DE SERIE* :

NOM ET ADRESSE DU CLIENT :

* Ces renseignements se trouvent sur la plaque signalétique, c6té gauche de I'appareil.

( Cachet du distributeur )
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Rue Monge - ZI Nord - BP 65
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